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Camiel EURLINGS i Oleg MOROZOW, Współprzewodniczący, otworzyli posiedzenie o godz. 
15.00. Camiel EURLINGS w swojej mowie powitalnej odniósł się do owocnej pracy KWP w 
ciągu ostatnich siedmiu lat, po czym udzielił głosu Olegowi MOROZOWOWI, który wygłosił 
wprowadzenie. 

1. Przyjęcie projektu porządku dziennego
Projekt porządku dziennego został przyjęty.

2. Przyjęcie protokołu szóstego posiedzenia KWP UE-Rosja, które odbyło się w dniach 24-
25 września 2003 r. w Strasburgu
Protokół został zatwierdzony.

3. UE a Federacja Rosyjska: sąsiedztwo i partnerstwo oraz przewidywania dotyczące 
polityki w zakresie Układu o Partnerstwie i Współpracy (UPW)

Wystąpienia:

• Komisji Europejskiej 

● urzędującej prezydencji holenderskiej w Radzie Unii Europejskiej

● Ambasadora Federacji Rosyjskiej przy UE, w imieniu rządu Federacji Rosyjskiej

Camiel EURLINGS udzielił głosu Huguesowi MINGARELLIEMU, Dyrektorowi ds. Spraw 
Wewnętrznych, występującemu w imieniu Komisji Europejskiej. Hugues MINGARELLI 
wspomniał o ostatnich przygotowaniach do szczytu UE-Rosja w Hadze. Dzięki wkładowi ze 
strony Dumy Państwowej i Parlamentu Europejskiego w ciągu ostatnich dziesięciu lat 
poczyniono znaczne postępy w stosunkach pomiędzy UE a Rosją. Jeszcze ściślejsza współpraca 
pomiędzy Federacją Rosyjską a Unią Europejską mogłaby pomóc w podejmowaniu przyszłych
wyzwań na takich obszarach jak: ochrona, bezpieczeństwo, terroryzm i sprawy ochrony 
środowiska. Hugues MINGARELLI skomentował w szczególności: Protokół z Kioto, wizy, 
handel materiałami jądrowymi, ustalenia dotyczące przelotów, nawigację satelitarną i cztery 
wspólne przestrzenie (gospodarkę, bezpieczeństwo i sprawiedliwość, wspólne sąsiedztwo, 
przestrzeń badań naukowych i kultury), a bardziej szczegółowo nawiązał do dwóch 
najważniejszych spraw: Kaliningradu (tranzyt osób i towarów oraz rozwój gospodarczy i 
społeczny) oraz rosyjskojęzycznych mniejszości Krajów Bałtyckich.

Następnie Kees FRATERMAN, w imieniu urzędującej prezydencji holenderskiej w Radzie Unii 
Europejskiej mówił na temat wspólnego obszaru wolności, bezpieczeństwa i sprawiedliwości, 
wspólnego sąsiedztwa, badań naukowych i edukacji.

Michaił PETRAKOW, pełniący obowiązki szefa Rosyjskiej Misji do KE, w imieniu rządu 
Federacji Rosyjskiej poruszył sprawę Komisji Współpracy Parlamentarnej. W swoim 
oświadczeniu odwołał się w szczególności do: czterech wspólnych przestrzeni, praw 
mniejszości oraz do wiz. Podkreślił on polityczne możliwości dziesięciu nowych członków 
tworzących nową spójność geograficzną, która nie powinna przekształcić się w obszar opozycji. 
Podkreślił również sprawę wiz i swobody przemieszczania się.

Po tej wymianie poglądów rozpoczęła się debata. Wasilij LIKACZEW, Constanze Angela 
KREHL i Reino PAASILINNA zabrali głos, poruszając następujące kwestie: Układ o 
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Partnerstwie i Współpracy, politykę sąsiedztwa, opóźnienie szczytu UE i Rosji oraz wspólne 
wartości Rosji i Unii Europejskiej. 

Hugues MINGARELLI udzielił odpowiedzi w sprawie układu o partnerstwie i polityki 
sąsiedztwa, Michaił PETRAKOW i Kees FRATERMAN odpowiedzieli na pytanie o opóźnienie 
szczytu. 

Cecilia MALMSTRÖM, posłanka do PE, sprawozdawczyni w sprawie stosunków pomiędzy UE 
a Rosją podkreśliła ważność ratyfikacji Protokołu z Kioto, a także poruszyła sprawę praw 
człowieka i postępów we w zakresie wspólnych przestrzeni. 

Nastąpiła wymiana zdań, w której Wasilij LIKACZEW, Tatjana ZDANOKA, Bart STAES 
podnieśli sprawy: Kaliningradu, przestrzeni wolności, bezpieczeństwa i sprawiedliwości, praw 
rosyjskojęzycznych mniejszości na Litwie oraz sytuacji w Czeczenii.

Gdy Hugues MINGARELLI i Michaił PETRAKOW odpowiedzieli na te pytania, Oleg 
MOROZOW udzielił bardziej szczegółowej odpowiedzi na pytania Barta STAESA i omówił 
kwestię dyskusji z umiarkowanym elementem w Czeczenii.

Następnie rozpoczęto dyskusję, w której Toomas Hendrik ILVES, Tunne KELAM, Laima-
Liucija ANDRIKIENE, Aleksander BELUSOW, Henrik LAX, Vytautas LANDSBERGIS i 
Aleksiej LIKACZEW podnieśli sprawy: stosunków pomiędzy UE i Rosją oraz nowymi 
Państwami Członkowskimi, czterech przestrzeni, Czeczenii, obozów dla uchodźców, walki z 
terroryzmem, rosyjskojęzycznej mniejszości w obszarze basenu Morza Bałtyckiego, 
bezpieczeństwa i terroryzmu oraz międzyparlamentarnego dialogu pomiędzy Dumą Państwową
a Parlamentem Europejskim.

Oleg MOROZOW, Hugues MINGARELLI, Kees FRATERMAN i Michaił PETRAKOW
podsumowali punkt 3 porządku dziennego. 

Camiel EURLINGS zakończył omawianie punktu 3, mówiąc, że UE wkroczyła na nowy obszar 
po przyłączeniu dziesięciu krajów, z których osiem to członkowie byłego Związku 
Radzieckiego, podczas gdy nowa Federacja Rosyjska dąży ku nowej przyszłości, umacniając się 
pod wieloma względami.

4. Wymiana poglądów na określone tematy aktualne 

4.1 Oświadczenie Dumy z 26 października 2004 r. w sprawie Układu o Partnerstwie i
Współpracy (PCA) pomiędzy UE a Rosją
4.2 Oświadczenie Dumy z dnia 22 września 2004 r. w sprawie terroryzmu
4.3 Północny Kaukaz: Wsparcie UE na rzecz odnowy i odbudowy
4.4 Sześćdziesiąta rocznica zakończenia II wojny światowej

- wystąpienie Gennadija GORBUNOWA

W związku z oświadczeniem Dumy Państwowej z dnia 26 października 2004 r., Camiel
EURLINGS zaproponował przedyskutowanie sytuacji w Kaliningradzie, sytuacji 
rosyjskojęzycznych mniejszości i spraw dotyczących granic.
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Wasilij LIKACZEW przedstawił sprawę Kaliningradu, odwołując się do odmiennych informacji 
ze strony Komisji Europejskiej i rosyjskich władz. Dobitnie podkreślił problemy z tranzytem i 
wskazał na krytykę ze strony Dumy Państwowej dotyczącą tej sytuacji. 

Następnie Michael LATTI przedstawił stanowisko Komisji. Poruszył on kwestię tranzytu 
towarów, proponując mniej skomplikowaną i tańszą procedurę, która powinna być łatwiejsza w 
stosowaniu.

Padły komentarze ze strony Laimy-Liuciji ANDRIKIENE, Justasa PALECKISA, Bronisława 
GEREMKA i Tunne KELAMA, którzy odwoływali się do: silnego partnerstwa strategicznego, 
rozwoju regionalnego, skomputeryzowanego systemu, tempa przepływu towarów, społecznego i 
gospodarczego rozwoju w regionie, propozycji złożenia wizyty w Kaliningradzie oraz struktury 
transferu towarów (pociągi, transport samochodowy lub morski).

Camiel EURLINGS i Wasilij LIKACZEW zakończyli wymianę poglądów w sprawie 
Kaliningradu.

Aleksander BELUSOW przedstawił sprawę rozyjskojęzycznych mniejszości narodowych w 
UE, po czym głos zabrał Michael LATTI z Komisji Europejskiej. 

W międzyczasie głos zabrali: Tatjana ZDANOKA, Saba Sándor TABAJDI, Vytautas
LANDSBERGIS, Oleg MOROZOW, Tunne KELAM i Aleksiej LIKACZEW w sprawie 
rosyjskojęzycznej mniejszości na Litwie i w Estonii oraz stworzenia „grupy roboczej”, która 
zajmie się tymi sprawami.

Michael LATTI rozpoczął debatę poświęconą sprawom dotyczącym granicy. Następnie głos 
zabrali: Tunne KELAM, Henrik LAX, Aleksiej LIKACZEW, Oleg MOROZOW, Vytautas
LANDSBERGIS, którzy zgodzili się, że problemy dotyczące granicy powinny zostać jak 
najszybciej rozwiązane.

Camiel EURLINGS zakończył debatę, mówiąc o potrzebie stworzenia „grup roboczych” do 
spraw problemów granicznych Kaliningradu i granicy pomiędzy Rosją a Litwą i Estonią.
Zaproponował omówienie spraw dotyczących terroryzmu i północnego Kaukazu w ramach 
jednej debaty.

Gennadij GORBUNOW, Bart STAES, Rustam SAFARALIEW, Jurij SAWELIEW i Vytautas
LANDSBERGIS poruszyli sprawy: pomocy ofiarom terroryzmu, tragedii w Biesłanie, walki z 
radykalnymi ugrupowaniami oraz sytuacji politycznej w Czeczenii i jej ewentualnego 
rozwiązania.

Camiel EURLINGS zakończył tę wymianę poglądów, mówiąc, że: nie istnieje żadne 
usprawiedliwienie dla terroryzmu, a walka z terroryzmem we współpracy z sądownictwem przy 
jednoczesnym zachowaniu otwartego i demokratycznego społeczeństwa stanowi wielkie 
wyzwanie.

Gennadij GORBUNOW zabrał głos, rozpoczynając prezentację dotyczącą sześćdziesiątej 
rocznicy zakończenia II wojny światowej.
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W międzyczasie głos zabrali: Tunne KELAM, Witalij SEWASTIJANOW, Alojz PETERLE, 
Oleg KOWALEW, Constanze Angela KREHL, Bogusław LIBERADZKI, Tatjana ZDANOKA, 
Vytautas LANDSBERGIS.

Camiel EURLINGS, Gennadij GORBUNOW i Oleg MOROZOW zakończyli dwudniowe 
posiedzenie.

Na koniec Phillippe BUSQUIN krótko skomentował kwestię wspólnej przestrzeni gospodarczej.

5. Przyjęcie wspólnego oświadczenia
Po wprowadzeniu pewnych zmian wspólne oświadczenie zostało przyjęte.

6. Sprawy różne
Nie zajmowano się żadnymi innymi sprawami.

7. Termin i miejsce następnego posiedzenia
Następne posiedzenie odbędzie się w Strasburgu, w dniach 16 i 17 listopada 2005 r.
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BILAG/ANLAGE/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ/ANNEX/
ANNEXE/ALLEGATO/BIJLAGE/ANEXO/BILAGA I

1. DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/LISTA DE 
ASISTENCIA/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DEI PRESENTI/PRESENTIELIJST/LISTA DE 

PRESENÇAS/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Til stede

Anwesend

Παρόvτες

Present

Presentes

Présents

Presenti

Aanwezig

Läsnä

Närvarande

Formandskabet/Vorstand/Πρoεδρείo/Bureau/Ufficio di Presidenza/Mesa/Puhemiehistö/J.L. Presidium: (*)

EURLINGS (P)(1,2), PAASILINNA (VP)(1,2), SEPPÄNEN (VP)(1,2)

Medlemmer/Mitglieder/Μέλη/Members/Diputados/Députés/Deputati/Leden/Deputados/jäsenet/
Ledamöter:

BUSQUIN (1,2), CABRNOCH (2), ESTEVES (2), GEREMEK (1,2), KELAM (1,2), KREHL (1,2), LAX (1,2), LE 
PEN (2), LIBERADZKI (1,2), PALECKIS (1,2), REMEK (1,2), SAMARAS (1), SEEBER (1,2), STAES (1,2), 
TABAJDI (2), ZDANOKA (1,2), ZELEZNY (1,2)

Stedfortrædere/Stellvertreter/Αvαπληρωτές/Substitutes/Suplentes/Suppléants/
Membri supplenti/Plaatsvervangers/Membros suplentes/Varajäsenet/Suppleanter:

ANDRIKIENE (1,2), HOWITT (1), ILVES (1), PETERLE (1,2), PIKS (1,2), ROUCEK (1,2), VAIDERE (2)

Art. 178,2
LANDSBERGIS (1)

Art. 166,3

Art. 162.6
Endv. deltog/Weitere Teiln./
Συμμετείχαv επίσης/Also present
Participaron igualmente/
Participaient également/
Hanno partecipato altresiτ/
Andere deelnemers/
Outros participantes/
Muut osallistujat/ Dessutom deltog 

MALMSTROEM (rapporteur FAC)(1,2)

(Dagsorden/Tagesordnung Pkt/Ημερήσια Διάταξη 
Σημεί/Point OJ/Punto OG/Agenda Punt/Ordem do 
dia-punto/punto orden del dia/
Esityslista Kohta/Föredragningslista punkt):

*(P)= Formand/Vorsitzender/Πρόεδρoς/Chairman/Président/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puhemies/Ordförande
(VP)= Næstform./Stellv. Vorsitz./Αvτιπρόεδρoς/Vice-Chairman/Vice-Président/Vicepresidente/Varapuhemies

Ondervoorz./Vice-Pres./Vicepres/Vice ordförande.

Til stede den/Anwesend am/Παρώv στις/Present on/Présent le/Presente il/Aanwezig op/Presente em/Presente el/Läsnä/Närvarande den.

(1)22.11.2004
(2)23.11.2004
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Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung d. Vorsitzenden/Με πρόσκληση τoυ Πρoέδρoυ/At the invitation of the Chairman/Por 
invitación del presidente/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/Op uitnodiging van de voorzitter/A convite do 
presidente/Puhemiehen kutsusta/På ordförandens inbjudan:

Radet/Rat/Συμβoύλιo/Council/Consejo/Conseil/Consiglio/Raad/Conselho/Neuvosto/Rådet: (*)
FRATERMAN (Presidency-in-Office)
Kommissionen/Kommission/Επιτρoπή/Commission/Comisión/Commissione/Commissie/Commissão/Komissio/Kommissionen: (*)
MILLER, HACK
Cour des comptes:(*)

C.E.S.:(*)

Andre deltagere/Andere Teilnehmer
Επίσης Παρόvτες/Also present
Otros participantes/Autres participants/Altri 
partecipanti
Andere aanwezigen/Outros participantes
Muut osallistujat/Övriga deltagare

AVETISYAN, POLYANSKIY (Russian Mission)

Gruppernes sekretariat     
Sekretariat der Fraktionen
Γραμματεία τωv Πoλ. Ομάδωv
Secretariat political groups
Secr. de los grupos politicos
Secr. Groupes politiques
Segr. Dei gruppi politici
Secr. Van de fracties
Secr. Dos grupos politicos
Puolueryhmien sihteeristö
Gruppernas sekretariat

PPE-DE
PSE
ALDE
Verts/ALE
GUE/NGL
UEN
IND/DEM
NI

DZIEKONSKI

TIPPER

GULBE

Cab. du Président FAY

Cab. du Secrétaire Général

Generaldirektorat
Generaldirektion
Γεvική Διεύθυvση
Directorate-General
Dirección general
Direction générale
Direzione generale
Directoraat-generaal
Direcção general
Contrôle financier
Service juridique
Pääosasto
Generaldirektorat

I
II
III
IV
V
VI
VII
VIII

EFTHYMIOU

Udvalgssekretariatet
Ausschußsekretariat
Γραμματεία επιτρoπής
Committee secretariat
Secretaria de la comisión
Secrétariat de la commission
Segretariato della commissione
Commissiesecretariaat
Secretaria de comissão
Valiokunnan sihteeristö
Utskottssekretariatet

PFITZNER

Assist./Βoηθός WHITTALL, SIEGISMUND

*(P)= Formand/Pres./Πρόεδρoς/Chairman/Président/Voorzitter/Puhemies/Ordförande
(VP)= Næstform./Vize-Pres./Αvτιπρόεδρoς/Vice-Chairman/Vice-Président/Ondervoorz./Vice-pres/Varapuhemies/Vice ordförande.
(M) = Medlem./Mitglied/Μέλoς/Member/Miembro/Membre/Membro/Lid/Membro/Jäsen/Ledamot
(F) =Tjenestemand/Beamter/Υπάλληλoς/Official/Funcionario/Fonctionnaire/Funzionario/Ambtenaar/Functionário/

Virkamies/Tjänsteman
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ANNEXE II

7th EU-RUSSIA PARLIAMENTARY COOPERATION COMMITTEE MEETING

List of the Russian Delegation

Members of the State Duma

Name Faction Position
Mr. Oleg MOROZOW 1st Deputy of the Leader of 

the United Russia faction 
Deputy Chairman of the State Duma

Mr. Aleksander BELUSOW United Russia Committee on industry, construction and high 
technologies

Mr. Walentin CZAJKA United Russia Committee on Transport and Energy
Mr. Petr KAMSZILOW United Russia Committee on industry, construction and high 

technologies
Mr. Andriej KNORR United Russia Committee on Agiculture

Mr. Aleksander KOWAL United Russia Committee on Credit Organizations and Financial 
Markets

Mr. Oleg KOWALEW United Russia Chairman of the Committee on Reglament and State 
Duma Procedures

Mr. Aleksander LEBIEDIEW United Russia Deputy Chairman of the Committee on CIS and Relations 
with Compatriots

Mr. Aleksiej LIKACZEW United Russia Deputy Chairman of the Committee on Economic Policy, 
Entrepreneurship and tourism

Mr. Władimir MEDINSKIJ United Russia Deputy Chairman of the Committee on Economic Policy, 
Entrepreneurship and tourism

Mr.Anvar 
MUCHAMECAKIROW

United Russia Committee on Economic Policy, Entrepreneurship and 
tourism

Mr. Gadzhimet SAFARALIEW United Russia Committee on Local Self-Government
Mr. Jurij SAVELIEW "Rodina" Deputy Chairman of the Committee on industry, 

construction and high technologies
Mrs. Liubow SZWETS Communist Party of the RF Committee on Budget and Taxes
Mr. Witalij SEWASTIJANOW Communist Party of the RF Committee on International Affairs
Mr. Oleg STOLIAROW United Russia Committee on the Russian North and Far East issues

Members of the Council of Federation

Mr. Gennadij GORBUNOW Astrakhan Region Chairman of the Committee on Agriculture of the Council 
of Federation

Mrs. Irina LAROCZKINA Tatarstan Republic Deputy Chairman of the Committee on natural resources 
and  environmental protection of the Council of 
Federation 

Mr. Wasilij LIKACZEW Ingushetia Republic Committee on International Affairs of the Council of 
Federation 

Mr. Gennadij OLEJNIK The Ugra – Khanty-Mansy 
Region

Chairman of the Committee on the Russian North and its 
native population issues of the Council of Federation 

Mr. Leonid ROKIETSKIJ The Taymir – Dolgano-
Nenetsky Region

Chairman of the Committee on Local Administrations of 
the Council of Federation 

Mr. Włądimir SOLOMONOW The Komy-Permiazky 
Region

Deputy Chairman of the Committee on Local 
Administrations of the Council of Federation 

Administrative Staff and Interpreters

Mr. Wiaczesław STEFANKIN Chief Councellor, expert, Ministry of Foreign Affairs
Mr. Władimir ZDANOW International Department ,Counselor

Secretary of the Delegation
Mr. Maksim TOKAREW Adviser of the Committee on International Affairs of the 

Council of Federation. Secretary of the Delegation 
Mr. Ija BORDIUZENKO Interpreter
Mr. Paweł TIUREW Interpretor
Ms. Anna LEWCZUK Interpreter 


